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VICTIMA DEL SOCIALISMO
" EL CASO DEL PADRE
JERZY POPIELUSZKO, 1947-1984

Cronologia del Secuestro y A:)es
Acontecimientos: Octubre 19-1

inato, Principales
de Noviembre de

1984

SPP-21/84.-EL SECUESTRO DEL PA.DRE” PO-
PIELUSZKO “por personas desconoc1da§ fue
ANUNCIADO POR PRIMERA VEZ en Varsovia a tra-
vés de la television el 20 de octubre a las 18:30 GMT.
Al parecer el SECUESTRO tuvo LUGAR EL 19 de oc-
tubre alrededor de las 22:00 horas, tiempo Iogal de
Torun, cuando Popieluszko regresaba a Varsovia tras
visitar una parroquia de Bydogoszcz. La TV de Varso-
via dio la descripcién de Popieluszko y dijo que de
acuerdo con evidencias del chofer del automévil en
que viajaba Popieluszko “malhechores desconoci-
dos (aparentemente fueron tres) uno de los cuales es-
taba ataviado como agente de transito”, detuvieron
el vehiculo so pretexto de analizar el aliento del con-
ductor, tras lo cual Popieluszko ““fue conducido con
rumbo desconocido”. El chofer consigiuio escapar y
dar aviso a la policia. No obstante la intensa bus-
queda inmediata, se desconoce el paradero del
padre Popieluszko. Se realizan investigaciones y se
pide que ayuden a todas las personas que posean al-
guna informacion sobre el asunto. Las pesquisas pre-
liminares establecieron aparentemente que el auto-
movil de Popieluszko fue seguido por otro vehiculo
cuyos nimeros de matricula se descubri6 posterior-
mente que eran falsos.

Un grupo de accion se ha creado en la Iglesia de
San Stanislao para coordinar la informaciéon acerca
del secuestro del padre Popieluszko y los aconteci-
mientos relacionados con el caso. Regularmente se
colocan informes en el tablero de boletines de la
iglesia. Entre sus miembros estan Seweryn Jaworski,
Henryk Wujec y Janusz Onyszkiewicz ,—todos

PADRE POPIELUSZKO

En este nimero de ARKA y en los siguientes, publi-
caremos una serie de articulos dedicados al MARTI-
RIO y a la BIOGRAFIA del reverendo padre Jerzy Po-
pieluszko, asesinado por sus convicciones patridticas
de SOLIDARIDAD y de profunda Fe religiosa.

Los lectores podran encontrar aqui trozos de sus
sermones, entrevistas y fragmentos de su vida llena
de patridtica entrega a los mas altos valores huma-

nos, ayuda al préjimo y apoyo a SOLIDARNOSC, de
quien fuera capellan.

Este material puede ser reproducido. Rogamos nos proporcionen copia de su publicacién. Gracias anticipadas.

miembros de alto rango de las autoridades nacie
les de SOLIDARIDAD — vy el padre perkaz.imnka.
quien esta a cargo de la parroquia ya que ¢| Dadr]'
Bogucki, el cura de la parroquia, esta en g| hospit le

Desde ese punto hasta el momento en i Cerra'
mos nuestro boletin el 1% de noviembre |, igle 4
de San Stanislaw esta constantemente |lena 5 gs:]a
te, y se dicen alli frecuentes misas. Cada noche ha&
UNA MISA DE MEDIANOCHE dicha por ef pyq:
Stanislaw Malkowski, un sacerdote muy Va“entee
expresivo, a la cual asisten CUANDO MENOS DO\S/
MIL PERSONAS.

SSP-21/84.-El 21 de octubre la Radio y TV de Varsg
via dio a conocer descripciones de los tres hombres
incluyendo al vestido con uniforme de m”iciano'
descritos como los “presuntos” secuestradores Las'
descripciones se basan en informacion proporciona.
da por el chofer de Popieluszko, Waldemar Chyg
towski.

El mismo dia, la usualmente cauta y diplomatics
Radio del Vaticano radiodifundié en inglés — perg
segln sabemos no en polonés— citas de dos perso.
najes senior de SOLIDARIDAD, Seweryn Jaworski y

Jan Ruleski, ambos liberados de la carcel con base |

en la amnistia de julio. Segln esta estacion Jaworski
cree que el secuestro fue efectuado por “elementos
del Servicio de Seguridad”, aunque quiza sin el apo-

yo de los dirigentes comunistas. Rulewski dijo quee| §

secuestro produciria el efecto del aceite vaciado en
el fuego.

Mientras tanto, el sabado 20 de octubre, la gente
empezo a congregarse en el exterior de la iglesia de
San Stanislaw en Varsovia. El domingo 21 de octubre
en la manana Lech Walesa, acompanado de su espo-
sa y sus cuatro hijos, llegé a la misa de las diez horas,
que normalmente habria sido celebrada por el padre
Popieluszko. Habia unos dos mil miembros de la

congregacion. Walesa dijo desde el altar que siun
solo cabello caia de la cabeza del padre Popielusz

ko, alguien asumiria una terrible responsabilidad. Se
weryn Jaworski, también presente, PIDIO A LA GEN-
TE QUE CONSERVARA LA CALMA Y MONTARA VI
GILIA en la iglesia hasta que Popieluszko fuera de
vuelto a salvo. Mientras tanto, dos delegaciones de
la parroquia, una FORMADA POR TRABAJADORES
SIDERURGICOS DE LA CERCANA HUTA WARSZA-

.
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s WA (SIDERURGICA VARSOVIA), y la.otra que inclu-

yo un doctor y un abogado, fueron a visitar a Chros-
towski, el chofer que esta hospitalizado en Torun (re-
sultd herido al escapar).

Otra misa tiene lugar la noche del 21 de octubre
enlaiglesia de San Stanislaw. Participan muchos mi-
les de personas; uno de los sacerdotes dice que NO
SOLAMENTE VARSOVIA SINO TODA POLONIA RE-
ZA por el padre Popieluszko, quien or6 también por
quienes sufren, quienes estan presos o son perse-
guidos en Polonia. Pero mientras mas tiempo perma-
nece perdido, es mayor el temor por su bienestar.
Después de la misa, la multitud regresé a su casa con
premura pero muchos se quedaron en la iglesia para
mantener vigilia durante toda la noche. En la noche
en Gdafisk varios miles de personas marcharon por
L las calles gritando “liberen a Popieluszko’.

incina de Prensa del Episcopado Polonés emitio la
S'EU_iente declaracion: “El secuestro del padre Jerzy
Pop[eluszko, bien conocido sacerdote de la parro-
quia de St. Stanislaw Kostka en (el distrito de) Zoli-
b9’rz, de Varsovia, ha despertado honda preocupa-
ton. Por un lado se teme por su vida, por el otro, hay
temor df? que el secuestro de ciertas personas pueda
ionvertirse'en un modo de jugar juegos politicos en
(:J;:gol pais. Las noticias acerca de las circunstan-
lndicae secuestro que se conocen hasta el momento
NG N que los perpetradores ACTUABAN POR MO-

SPOLITICOS. Los secuestros de personas mere-

L}SSP—21/84 EL 22 DE OCTUBRE un representante de la

3 ii“gg:gjenacién, con mayor razon el secuestro de
> condenauo,t\;»que realiza un servicio soc'lal, merece
i Aas ta‘rd'g el mismo dia la.Curla M?tropq—
" LT decal rqP]leC?SIS fie Varsovia también emi-
ki § ey POpie(arauon' Dice: “EI 19 de octubrg{e! p_adre
5 \lrsowa uszko, sacerdote de la arq‘m‘dlocesw de
o ‘.-f,\es en Bygue regresaba de prestar servicios pastora-
el deTOruﬁ Egloszcl fue de'ten|do en un camino cerca
S desde padre Popieluszko no ha regresado a su
h A corrig enfonces, v no se conoce la suerte que
Nign Dl'lblic:dESte hecho h; conmocionado a la opi-
te (U\armente e toda folonia, y ha perturbado parti-
de oo 0s fi ¥ llenado de dolor a obispos, clereciay a
o€ g leles de la arquidiocesis de Varsovia. A la
00 Aty XPresa su profunda pena, la Curia Metropo-
a5 A | drsovia recomienda que el caso del padre
dre Rloye ez 0 sea ol jeto de oraciones, particularmen-
o Yoy, - 82 el rcsario por todos los fieles; al mismo
un o, Presa | esperanza de que las autoridades
g’ S;(Q’ ot:S No eccatimen esfuerzos para encontrar al
v RLATAQUE o ¥ que expliquen este ARBITRA
v ionar, at ERSONAS INO(}NTVFS, que ha
P hw’"am V) Ié P If’ sociedad. Al mismo tiempo
, de n,ﬂ:} CUe g (}5 ?Ulorldddex (()Fft‘%p()l‘ldl("l’lf(‘% que
RES Tv,)m"’"'e ']ml;’( er kd‘“‘ padre Popieluszko, sefior
N I,,:"Jsi},h,u wski regrese a su familia lo mas
add? N lg dec|

aracion el Obispo Wladyslaw Mi

ziolek y el Obispo Kazimierz Romaniuk, Obispo
auxiliar de Varsovia y el Obispo Jerzy Dabrowski
Subsecretario del Episcopado de Polonia. El princi-
pal vocero del gobierno, Ministro Jerzy Urban, dice
que todo el asunto ha sido una provocacion cuidado-
samente calculada contra las autoridades. Deseché
las que Ilamo “sugestiones sensacionalistas” de que
las autoridades hubieran organizado el secuestro y
dijo que debe hacerse la pregunta de que “quién
ganaria” con ese asunto. Urban dijo también que se
habia informado que una mujer habia visto a Po-
pieluszko desde su secuestro, pero que se seguia in-
vestigando.

También el dia 22 los Estados Unidos expresaron
preocupacion por el secuestro. John Hughes, hablan-
do por el Departamento de Estado, dijo que esperan
que el gobierno polaco asegure la rapida liberacion
del padre Popieluszko.

La vigilia en la Iglesia de San Stanislaw continda
Se tienen informes de que un pequeno grupo de inte-
lectuales, incluyendo al director de peliculas cine-
matograficas Andrzej Wajda, habia conversado con
un numero de obispos. Los obispos de la Arquidioce-
sis de Varsovia, emiten una declaracion exteriorizan-
do la esperanza de que las autoridades correspon-
dientes hagan todos los esfuerzos posibles par en-
contrar a Popieluszko y expliquen “este VIL ATA-
QUE A PERSONAS INOCENTES, EL CUAL HA CONS-
TERNADO A TODA LA SOCIEDAD". Pidieron tam-
bién que el chofer de Popieluszko, detenido en una
clinica miliciana, pueda regresar con su familia lo
mas pronto posible.

Mientras tanto, la policia reescenifico el se-
cuestro, en el sitio del crimen, con ayuda del chofer
que escapd. Y un investigador de primera de la Mili-
cia de Varsovia describi6 por la TV “la busqueda en
toda la nacion”, diciendo que ha habido una tremen-
da respuesta del pablico a los Ilamados policiacos
por ayuda. Dice también que una mujer habia afir-
mado haber visto a Popieluszko cuando salia de un
automévil junto con otros dos hombres en una calle
de Varsovia el sabado en la manana — unas quince
horas después del secuestro. Se preguntaba si al
guien podia confirmar esa dec laracion

En una improvisada conferencia de prensa en la
Iglesia de San Stanislaw, se hablo a los periodistas d¢
la preocupacion local con motivo del velo oficial del
secreto que ha impedido que hasta el momento el
chofer de Popieluszko regrese a su casa. Sus heridas
fueron solo superficiales, pero VIRTL IALMENTE ES
TABA DETENIDO INCOMUNICADO EN UNA CI INI
CA DE LA MILICIA EN TORUN. Lo visitaron algunas
personas, inc luyendo un abogado y su hijo, peto el
fiscal y la milicia habian estado presentes |

Todavia el dia 22 la CONFEDERACION INTERNA
CIONAL DE SINDICATOS LIBRES, en un telex al ge
noral Jaruzelski exhorto a las autoridades polacas a

DONATIVOS SERAN BIENVEN IDOS
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wsté en su poder para conse

popieluszko. t | Cardenal
s Arzobispo de Var
a a Berlin Oriental,

que hagan todo lo que ¢
guir la liberacion del padre
Prmado Glemp, quien tambien ¢
adelante con su Visit
algln tiempo
lglesia de San Stanislaw
wrticipan tan solo en la mi
de numerosas otras

SOV, slgue
proyectada desde hace
La vigtha y misas en la
continta; 4 mil personas pe
sa de la noche. Hay informes de ;
le .n Polonia con informacion simifar
l\h\li’\_l";xﬂunl : ‘.’I; (iv‘m tubre el Viceprimer Ministro Ro-
man Malinowski tuvo audiencia con el Papa Juan
pablo Il La audiencia estaba programada antes del
\formado que la suerte del

secuestro, pero se nos ha ir
de los temas tratados

padre Popieluszko fue uno

“USTED SIGUE”

§Sp-21/84 -E| padre Henryk jankowski, de la iglgma
de Santa Brigida en Gdansk, dijo en una entrevista
con la Radio de Suecia que el sabado 20 de octubre
recibié un telefonema amenazador. Le dijeron a Jan-
kowski “USTED SIGUE”. LA PRIMERA AMENAZA SE
FORMULO ANTES DE QUE SE ANUNCIARA EL SE-
CUESTRO DEL PADRE POPIELUSZKO; desde enton-
ces el padre Jankowski recibio mas amenazas. El Sa-
cerdote, bien conocido por sus simpatias hacia el sin-
dicato SOLIDARIDAD vy por ser amigo personal de
Lech Walesa dice que ESTA BAJO LelsTODIA CDE
LOS TRABAJADORES, que la atmosfera en Gdansk y
en toda Polonia es de nerviosismo y acaloramiento, y
que su lglesia, siempre popular, rebosa de fieles. Di-
ce que NO TIENE MIEDO Y QUE CONTINUARA
HABLANDO EN DEFENSA DE LOS DERECHOS HU-

MANOS.

EL GOBIERNO SOSPECHA...

SSP-21/84 -E|l principal vocero del gobierno, mi-
nistro Jerzy Urban, habla en su conferencia de pren-
sa regular (pero pospuesta hasta la tarde) sobre el se-
cuestro de Popieluszko. Segin Urban el secuestro es-
tuvo dirigido contra la normalizacion de relaciones
con algunos paises del Occidente, contra el proceso
de renovacion y “probablemente” también contra
las mejores relaciones entre la Iglesia y el Estado
—todo, de hecho, en lo que el gobierno tenia un inte-
rés vital. Urban condené enfaticamente el crimen,

que es “‘un asunto de supremo interée paral
v " Parg

dades estatales”, pero no sabe quién e, : ay

v T (e

y no va a sefalar con el dedo acusador , ;
ang

v:ll”’"

“lh

iy,
: e l'“"y
Im,.,,“w

5, @5 4

gerir quién podria ser capaz politicameny,,
semejante cosa Urban también dijo que
ki, el chofer, como el tnico testigo que @ ;
proteccion miliciana y sigue recibiendq bie, \l‘a b
dica. Como los secuestradores claramepeq 1Ci6y
remilgos acerca de los métodos que f,,”p[“””
cia tigne el deber de proteger a su princ;
Urban admitio que se han investigadg i
previos secuestros en la misma area m
este ano y se desecharon por falta de P

Curiosamente, probablemente para CUandQ(LtJas
se reunio con la prensa (16:00 horas tiempg |, Thap
chofer Chrostowski habia sido ya liberadq ; Lgl)el
en camino a Varsovia bajo escolta milician, estaby
panado por un escuadron antiterrorista élacom-
amigos. No lo llevaron a la Iglesia de San Stansulnos
como se esperaba, SiNO a su departamemo y ﬁeli dy
jo que seria vigilado alli por tres oficiales dél Se d'f
cio de Seguridad no uniformados. ChrOStOW5k|eM
no queria esta clase de proteccion y que queria Gue
templo de San Stanislaw; después de que e| ch”fal
firmoé una declaracion en ese sentido, los pfOtectg e
partieron y Chrostowski acudio a la Iglesia de Sres
Stanislaw. No se mostré a los periodistas por razonan
de seguridad; solamente se permitio que un fotg res
fo le tomara fotos. Una conferencia de prensa siﬁ a[
tuvo lugar en la escalinata del presbiterio. y

Cinco mil personas asistieron a la misa nocturn
en San Stanislaw y continu6 la vigilia.

Mientras tanto, SOLIDARIDAD clandestina ey |,
cercana Planta Siderdrgica Varsovia emitio una af.
vertencia de que se convocaria a una huelga a parj
del 29 de octubre a menos que el padre Popieluszk,
fuera liberado. “Pedimos a la Siderurgica Varsoyia
donde el Padre Popieluszko era capellan y a otra;
plantas (de la ciudad) que preparen alertas de huelg
a partir del jueves 25 de octubre ..si el padre Jery
no ha sido devuelto para entonces, comenzarn
huelgas el lunes 29 de octubre, en una forma que se
ra decidida mas adelante”, dice la declaracion.
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NO TENGO MIEDO

ENTREVISTA CON EL PADRE POPIELUSZKO
EL 25 DE SEPTIEMBRE DE 1984

SSP-21/84.—Se nos permitié publicar esta entrevista,
posiblemente la Gnica y ciertamente LA ULTIMA
concedida por el padre Popieluszko.

PRECUNTA: ;Cual es la presente situacion de la

Iglesia en Polonia?
J.P. La situacion de la lglesia es siempre LA MIS-
MA que la situacion de Polonia, PORQUE NO SOLO
| LA JERARQUIA HACE A LA IGLESIA SINO TODO EL
| PU.EBLO DE DIOS. Son esos millones de seres
| Quienes, en un sentido muy amplio, son la lIglesia.
/T\:}\:glaEndo la gente sufre y es perseguida la IGLESIA
¥ lN.SUFRE EL DOLOR, dia con dia. La mision
‘)Sus 08 esia es ESTAR CON EL PUEBLO, y compartir
|0SCE’;b_ZOS y sus dolores. Desde luego, el Primado y
E delstpos deben cg|dar a tha la gente y de esa for-
iplomalémgo en tiempo tienen que rec»urrir a lg
k. sc'la e muy alto mvgl para prevenir el sufri-
Ceamé] lempre que sea posible. Esto a veces condu-
b IaOS entendtmlentos y dudas en la mente de la
paDEI'MAqsuS querria ver que la Iglesia asumiera un
E ecisivo en contra del gobierno. Sin em-
g aa no es la tarea de la Iglesia. Cuando la lgle-
b egchpor el respeto a la dignidad humana, como
o IO tanta_s veces, cuando aboga por la libera-
0s prisioneros, cuando canaliza ayuda a

: 9”03
» d 3 .
| tonces CIOS mas severamente perseguidos — es en-
U i 3 .
 frea Sin éagdo la Iglesia esta cumpliendo con su ta-
| vad uda esto es prueba de que la Iglesia ha lle-

ado
ac e g
abo su mision bajo el estado de guerra.

j ‘e;HggbcambiadO algo la ley de guerra?

i 1 por ejere esto hablé muchas veces desde el pulpi-
0 {0 DFCL:\nplo‘a finales de julio, cuando, SIGUIEN-
i o, \RACIONES OFICIALES DE LA IGLESIA,

la IeyU:;df’Safortunadamente, el levantamiento de
Offec iy P‘nge”d no aprovecho la oportunidad que
Ién |5 éry?nm'jmg a reconciliar a la nacion. Y tam-
; M}led FU[Z UNA ESTRATAGEMA UNILA-
tenjy derect AMENTE. Indudablemente la nacion
WA | Y [)P( (]” a esperar que todas las OFE NSAS DE
¥ que lag JUERRA HUBIERAN SIDO Ol VIDADAS
'?"'f'm eridas, sobre todo las heridas morales, hu-

N\

Sidoy
restaf
R stafiadas. Pues bien, algunos de los LI

Y (e
Iy, ( . :
&"""‘ Siag SOLIDARNOSC) electos democratica
t ¥ (& X 5
‘| SUEN en prision en la actualidad. Y muc hos

1 Ay
R"‘IM' NISTIADOS FSTAN EN LA POSICION DI

‘Jh » Dl
o (M"“*r,uh’, s esta fue una amnistia condicional
’b)‘""l A "-»l}((“”l fitmaran declaraciones QUE IBAN
Bortad 4, ONCIENCIA. I Santo Padre hablo de

iy )¢
lm'”':( Lonclencia
“"li i n

0

i 168 ¢4

" A

La conciencla es algo tan
i

iquiera Dios ta limita, Por eso tales
"

violan la ley divina, Muchas personas

cqnsideran que el levantamiento de la ley de guerra,
circunscrita como esta con tantas nuevas regula-
ciones, equivale a no mas que aflojar los grilletes en
las manos, mientras que los aprieta aGn mas en las al-
mas y las conciencias. Hay tantas NUEVAS REGULA-
CIONES QUE LIMITAN NUESTRA LIBERTAD AUN
MAS. De aqui la sensacion general es de lamentar
que esta gran oportunidad de reconciliacion y de
hallar una salida a una situacion dificil, se desperdi-
cib.

P: ;Qué dice del futuro?

J.P.: Como dije al principio, el futuro de la Iglesia
no puede ser diferente del futuro de la sociedad en
general. La tarea de la Iglesia consiste en estar con el
pueblo en la buena y la mala fortuna. Estoy seguro
de que la Iglesia nunca traicionara esta mision. Lo
que es importante para el futuro es lo que el Primado
ha pedido tan a menudo — LA ELEVACION DE LA
CONCIENCIA NACIONAL, RELIGIOSA Y SOCIAL
Necesitamos cursos educativos, conferencias sobre
ética profesional, algo parecido a las universidades
obreras del PERIODO DE ENTRE-GUERRA. Esto es
de importancia crucial y la IGLESIA DEBERIA TO-
MAR PARTE EN ELLO. La idea, en breve, es que
cuando se produzca el proximo brote de libertad la
gente debe poder distinguir entre lo que es esencial y
lo que no es esencial, EN LO QUE DEBEMOS INSIS-
TIR A TODA COSTAY donde podriamos ceder por el
momento.

P. ;Cual es el sentimiento de la sociedad ahora?

) P.: Esto es muy dificil de describir Cuando me-
nos es a favor a la continuada oposicion ejercida por
la minoria dirigente. Siempre se da el caso de que
hay s6lo unos cuantos destacados espiritus quienes
pagan un alto precio en términos de sacrificio perso-
nal — hasta que en el momento apropiado los millo-
nes de personas apar(‘ntem(*nle‘ no (()(11[)rnn\(\l|d.\s
salen y expresan su apoyo 4 lo que es correcto

P ,v(j“('q[ de sus actividades cree usted que es la
mas importante?

| P ;Bien, que hago? El
hablando estric tamente, el domingo 30, el «
Wyszyfski, a traves de su Capellan, me pidio que
fuera a la aceria (Huta Warszawa) que estaba en
o de los Il(lh.\m(!nl(‘n del astillero Asi
ast Hegue a

29 de agosto de 1980
ardenal

huelga en apoy
colebré la Misa dominical alli, ¥
ansiedades. Hable y escut he las conte
SiONes de personas CANSADAS MAS ALLA DE LO
OuUL SE PUEDE RI SISTIR arrodilladas en las haldo
al tanto de gue su tuerza 14
la lglesia Y sentl [a

[lors

que
compartir sus

g8 estaban, me Parece,
dica en Dios, en la unidad con

necesidad de permanecet comn e bien, haga lo

DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS
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en lo hago con todo mi corazon o
a. Estuve con ellos tanto en su
hora de triunfo y luego, durante la obscura pochg de
diciembre. Asisti a sus audiencias en los tribunales,
on sus familias. Acostumbraba sen-
tarme con ellos enfrente, para que supieran que 5(;‘5
familias contaban con un amigo, que estabap siendo
cuidadas. Me dijeron en sus cartas que sabian .tjm_
bién que yo oraba por ellos, y estaban agradectdQS,
porque mantenia en alto su espiritu. Desde esos IEIiS
multitud de personas han pasado por esttaacsaijlg/Aé
lesia. Ocasiones importantes son nuestr
:’gOPRS LA PATRIA Y POR QUIENES SUFREN POR EL
PAIS. ;Cémo se hicieron tan populares esas misas?
Probablemente porque se arraigan en los problemas
cotidianos de la gente. Digo en mis sermones LO
QUE LA GENTE ME DICE, EXPRESO LOS SENTI-
MIENTOS QUE ELLOS NO TIENEN EL VALOR DE
EXPRESAR, O SIMPLEMENTE NO TIENEN OPORTU-
NIDAD DE DECIR EN VOZ ALTA. Cuando pienso
que algo es cierto, lo digo en mi sermén, porque sien-
to que ese algo debe ser conocido de otros, que to-
dos debemos rezar por ello. Y decir la verdad en la
lgiesia es una especie de instrumento reciproco que
hace que la gente confie en mi, porque consideran
que estoy diciendo lo que ellos mismos piensan. Y es-
to requiere el cuidado pastoral. Como sacerdote ten-
go mucho cuidado en no involucrarme en la politica.
Mi trabajo no es la politica. Mi trabajo son las con-
versiones, y esto prueba que no soy politico. Ha habi-
do muchas conversiones. A veces la gente al cabo de
muchos anos hace acopio de valor y acude a mi a pe-
dir reconciliacion con Dios, a que escuche su confe-
sion y les dé la Comunion. Esta es una tremenda ex-
periencia para mi, y para ellos también. Desde luego,
no siempre asume esta forma. A veces el retorno a
Dios, a la Iglesia o s6lo el percatarse de la existencia
de Dios, comienza adoptando una actitud genuina-
mente patriotica. Dios tiene varias maneras de atraer
a la gente hacia él. Un estudiante me dijo que al prin-
cipio sinti6 en la Misa como si estuviera en un teatro;
a continuacion sintié6 comunidad con otros que expe-
rimentaban los mismos sentimientos que él; después
de la tercera Misa vino conmigo y al dia siguiente me
dijo que habia pasado toda la noche rezando. Me
abrazé impulsivamente: “Imaginese, Padre, que yo,
que nunca habia dicho una oracién en toda mi vida,
me senté a la mesa, con la cabeza entre mis manos, y
recé toda la noche”. Dos meses después volvio para
decirme que habia estado en Jasna Géra (Czestocho-

que haga yo, o bi
no lo hago para nad

generalmente ¢

. wa) donde habia confesado y comulgado. Podria ci-

tar muchos casos similares. Recibo muchas cartas di-
ciéndome que las Misas mensuales por la Patria ayu-
dan a la gente a no perder la esperanza y a dominar
el odio que tiende a acumularse en su interior contra
su voluntad. Bien, esta es una buena recompensa pa-
ra un sacerdote que realmente no tiene vida propia y
que no tiene tiempo para si. Y esto es prueba de que
mi labor es labor pastoral. He bautizado a muchos

adultos. No hace mucho bauticé a yp estudis
me dijo que dos anos antes durante |, h,.(."(m'ﬂquta
Academia de Medicina estaba celgs, . 54| |
porque teniamos el apoyo de la Misa v ‘(A’j X
para alentar esperanzas, mientras gue
suspendido en un gran vacio. Eso lo hizq oGk
ciar su busqueda. Debo decir que nurc, L Sar;im_
hombre tan bien preparado para ¢| bautiSmeSva
una vida de Fe. 0 Y par,

)S()[r(Js

Naturalmente, mis actividades aqyj o
todo el mundo. Muchas veces |as autOridazrad
cieron presion sobre la Curia y sobre | Objs
muchas cartas en las que se me acusa de tog
de cosas. En mayo pasado recibi una cart, fé Clagy |
por un general de la milicia, acusandome i Irma,
una Misa en la Iglesia de la Santa Cruz ¢| 12 dE:lue &
habia yo usado lenguaje inapropiado batalyl May,
sia. Ese dia no so6lo estuve en mi Iglesia Oyenda lgle.
fesiones, sino que de hecho, NUNCA HE CEL(E)BC
DO LA MISA EN LA IGLESIA DE LA SANTA CRRA'
Bueno, pero el Obispo puede no haber Sabid Uz

. . O
asi que por qué no hacer otro cargo al Sacerdotzso'

~

€s ei@L

0p.

Recientemente, la Oficina del Fiscal infq
células del partido, a través de la prensa in
partido, que se habia iniciado una inye
contra mi por ABUSAR DE LA LIBERTAD DE Coy
CIENCIA Y RELIGION. ;Cémo es posible abusard.
la libertad de conciencia? Eso es imposible. v la ace
sacion es solo tonteria. Estoy al tanto, desde |ye i
que UNO TIENE QUE SUFRIR POR ' A =
Bien, si gente con familia, hijos y responsabilidade
ha sufrido encarcelamiento ;por qué yo no he i p;
decer lo mismo como sacerdote? Esto |o tomo muy
en cuenta. He sufrido algunas formas primitiya o
hostigacion, como por ejemplo durante la noche el
13 al 14 de diciembre, en que a las dos de |a manang
estaba yo terriblemente cansado de hacer paquetes
con dulces para ninos en nuestro hospital local. Apa-
rentemente el ministerio carecia de dinero para hy

terna d€|
stigacig

cer eso para los nifios en Navidad, por lo que yo fyye |

que hacer algo al respecto. De pronto, a las dos dela

manana son6 el timbre de la puerta. Tuve suerte de

no levantarme pues al sonido del timbre sigui6 ung
explosion. Un ladrillo con explosivos atados a é| ca
y6 en mi departamento, destrozando dos ventanas

Fue un invierno muy crudo. Dos veces embaduma ‘

ron mi automovil con pintura blanca. Sufri dos robos
fingidos y CONTINUAMENTE ME SEGUIAN LOS PA-

SOS, incluso en camino a Cdansk. No tenia la inten |

cion de predicar en Gdansk, pero obviamente pensa
ron que iba yo a hacerlo por lo que me detuvieron
durante ocho horas en la estacion de milicia de Jas
afueras de Varsovia. El chofer tuvo que pasar 50 ho-
ras alli. Estas son FORMAS PRIMITIVAS de hostiga-
cion. Hay asuntos mas importantes que eso. ESTOY
CONVENCIDO DE QUE LO QUE HAGO B

CORRECTO Y JUSTO, Y POR ESTO ESTOY PREPA 1

RADO PARA CUALQUIER COSA.

iste material puede ser reproducido. Rogamos nos proporcionen copia de su publicacién. Gracias anticipadas.
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VICTIMAS ANTERIORES

SECUESTROS Y ASESINATOS PREVIOS
AL DEL REV. POPIELUSZKO CERCA

DE TORUN, 1984

SSP-21/84.-El padre Jerzy Popieluszko fue se-
cuestrado er: las cercanias de Przyesiek, cerca de To-
fu_ﬁ. Més temprano este ano varios accidentes muy
misteriosos, uno de ellos fatal, ocurrieron en la mis-
ma area.

Ya tarde el 7 de febrero de 1984, PIOTR BARTOSZ-
CZE muri6 cn esa area (en Slawecinek cerca de
|n0wrpclaw, a unos 30 kilometros de Torun). Las
al{torldades sostienen que Bartoszcze, de 34 anos,
Mmiembro activo de SOLIDARIDAD rural e hijo de
g Uno de sus dirigentes, murié accidentalmente; el
bispo que presidio su funeral dijo sin ambages que
| Partoszeze habia sido asesinado.

: ZAEK'R221535 febrero de 1984 a las 7 pm., GERARD
b SKI fue dete;mdo junto a su casa en Torun
egurid—:j)ngbres que dijeron que eran del Servicio de
- a(LtA SPO_Sado y con los ojos tapados fue lleva-
te”’ogadoorlr}'OVIl probablemente a un bosque, e In-
b rastra i. Sg le dijo que podia desaparecer sin
' esapareC0:,005|blemen§e ahogado, y 200 personas

o verlan en Po.lc.)n.la cada ano. Luego lo lleva-
jos, Creeez a un edificio, c{onde le destaparon los
e que pudo ser un dia de fiesta en casa. Dio
b de mgec';)n. Fue interrogado y otra vez amenaza-
- teg clandesz'e por, supuestamente, diseminar volan-

: INos y mantener contactos con el movi-

mlento g
on clandestino. Cuatro hombres lo amagaban
1

NINCU;@S\ l(_U”O era un chofer), quienes dijeron que

r EY LIMITA SUS ACTIVIDADES. Después

| Tegresars nco horas le volvieron a cubrir los ojos y lo
E En g, N a Torun,

ProcUradcarta,fofmal de uenuncia a las Oficinas del

or Plblico Regional en Torun, Zakrzewski

74
de

Escribe
ente pf”ddeﬁalle ?l incidente y dice que probable-
leg ;- “€de identificar a los secuestradores, pues

0
Ca|, ISZCCara, _E'Wié copias de su carta al Obispo lo-
| clay | Oret_af[ado del Primado, al Ministro de Justi-
8legg quént',s'on Legislativa del Parlamento Polaco.
Prob s '€ne 47 anos de edad, nunca ha tenido
f fadg const con la ley y, en los Gltimos 30 anos ha es-
g,é”ica ) ?nteme”te empleado en la industria no or-
flas o ©TUA, Polchem, donde fue elogiado en va-
L B a’i'ones,
Ehpresa, r:‘rﬁgwrw'cz, empleado en la misma
i ICaHe, el 1¢ d!@n vecino de Torun, fue detenido en
‘(unas 4:4() i € "Obrero de 1984, aproximadamt-',nl'.e
yeh,NYsa A ’,V> l“Vado a la fuerza a un aut(mlmvui
Gyl arillo —hjen puede tratarse del mismo

a secuestrar a Zakrzewski). En el

Ol
) Usadq par

automovil fue esposado y le taparcn los ojos. Viaja-
ron una hora aproximadamente en el automoévil y
luego Hryniewicz fue conducido a una “elegante”
casa de vacaciones. Le quitaron las esposas y la ven-
da de los ojos y lo interrogaron. También se le dijo a
él que podia desaparecer sin dejar rastro “COMO LE
OCURRE A MUCHOS EN POLONIA”, que su hijo
“podia ser arrollado por un automoévil”’, que seria
““destruido”’. Se le acus6 de participar en actividades
sindicales clandestinas, se le pidi6 que cooperara
con el Servicio de Seguridad y se le prometio libertad
y la posibilidad de emigrar de Polonia. Al final del in-
terrogatorio lo volvieron a esposar, a vendarle los
ojos y los regresaron a Torun.

ANTONI MEZYDLO, empleado en las instala-
ciones de Radio y Television de Torun, fue sécuestra-
do en la calle de Torun el 2 de marzo de 1984 y lleva-
do a la fuerza a un automovil Nysa. Esposado y con
la cabeza cubierta por un saco, fue conducido en
automovil a un bosque cercano a Brodnica. Alli lo
ataron a un arbol y lo golpearon despiadadamente.
Su tortura dur6 alrededor de una hora tras la cual lo
condujeron a lo que describe como una casa de des-
canso. Alli, todavia esposado y vendado de los ojos
lo golpearon en la cabeza y el estomago, y los talo-
nes. Lo empapaban de agua y le impedian ir al bano.
Sus torturadores fingian cortarlo con hojas de rasu-
rar. Querian que Mezdylo les hablara de las activida-
des clandestinas de SOLIDARIDAD. Entonces se le
dijo que IBA A MORIR EN UN ACCIDENTE AUTO-
MOVILISTICO ARREGLADO POR EL ESTADO,
mientras estaba ebrio. Se intenté hacerle tragar vod-
ka. Después de 48 horas lo Ilevaron a un carro de ba-
sura de Brondica y alli lo dejaron.

ZOFIA JASTRZEBSKA, también de Torun, prome-
tida de Mezdylo, al igual fue secuestrada el 2 de mar-
70 de 1984. La secuencia de eventos fue casi identica
a la experimentada por Mezydlo: esposada y con la
cabeza tapada con un saco; pero en vez de que usa-
ran un camion Nysa emplearon un automovil Fiat
También viajo alrededor de una hora, la ataron a un
arbol y la interrogaron. Luego la condujeron a una
"casa de descanso”, la volvieron a amenazary le pi-
dieron que pidiera a su prometido tener m(‘]or juicio
y decir todo lo que supiera. Ella también fue devuel-
ta a Torun al cabo de 48 horas.

Hubo otros incidentes similares en la misma re-
en mas o menos el mismo tiempo, pero la

gion, (
as victimas no estan dispuestas a que se

mavyoria de |
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emor a sufrir represa-

dé publicidad a sus casos por t .
ntré en su bolsillo un

lias. Una de tales victimas enco
comunicado de una organizacion que se hace Ilamqr
OAS (Organizacion Anti-SOLIDARIDAD — Organi-
zacja Anty-SOLIDARNOSC). Fechada en marzo de
1984, la declaracion dice: “ANUNCIAMOS LA CRE-
ACION DE UNA ORGANIZACION ANTI-
SOLIDARIDAD. El inefectivo liderato de Jaruzelzkiy
las fuerzas de seguridad sobreburocratizadas no pa-
recen capaces de combatir el cancer que co‘nlsume a
nuestra sociedad —la moda de la conspiracion y ac-
tividad opositora. SOLIDARIDAD es ese cancer. Re-
curriendo al Apocalipsis trataremos de contestar la
pregunta— combatiremos a la bestia. LA GUERRA
HA COMENZADO. Atacaremos en los lugares menos
esperados. Actuaremos bajo el escudo de varias insti-
tuciones, aun el TKK (liderato clandestino de SOLI-
DARIDAD). Tengan cuidado. Por el momento solo
advertimos de nuestras capacidades”.

Desde el 20 de marzo de 1984 se inici6 una investi-
gacion en estos casos. Sin embargo, a pesar de que
LAS VICTIMAS PUDIERON RECONOCER A UNO DE
LOS ASALTANTES, UN OFICIAL DE SECURIDAD
LLAMADO MAREK KUCZKOWSKI, LAS INVESTI-
GACIONES HAN SIDO INTERRUMPIDAS Y NO HA
HABIDO NINGUN JUICIO. La carta de protesta en-
viada al parlamento polaco firmada por unos 40 inte-
lectuales de Torui sélo ha resultado en mas se-
cuestros y mas golpizas.

En su conferencia de prensa del 23 de octubre de
1984, el principal vocero del gobierno Ministro Jerzy

ARKA 26"

Urban fue interrogado por los periodistas
les acerca de las actividades de la OAS Ur?)c
s6 (citamos el relato de la conferencia de an ay
do en el periédico gubernamental RZECZF;rens
TA del 24 de octubre) que “ESTA INFQ 0s
NO ESTA CONFIRMADA. Es cierto que -

una investigacion en Torufi por la Oficing p lefeq%
rador local en relacion con quejas referen? Prog, |
puestos secuestros. La investigacion FUE DES%S ay,
NUADA porque, en algunos casos, los Sl ONy,
cuestros NO FUERON SUBSTANCIADOS ye
casos no se descubri6é quién era resDOnSa/b[een
sensacionales informaciones no fueron COnfir
por la investigacion y, consecuentemente, |
macion que alegaba que habia secuestros Bie
mentados, es falsa”.

cidemﬂ‘

Pre.
F? da.
O
RMAC[ON

f

|ag
madas
a ihf()[~
n dOCu.

(Respuesta a la Pregunta.de Arka Ng .
Como recuerdo de la estrella de Belem qu'e ]A'
los Reyes Magos hasta la cuna del Nino bios 8uid
lonia se acostumbra iniciar la vigilia de NaVi'der:iP&
el momento en que aparece la primera estrella"l1 8
firmamento. La cena esta compuesta de 12 plaf}ﬁel
sin carne, como recuerdo de los doce apostoles 'Eos
ceremonia se llama WIGILIA. Ademas, se . sta
tumbra poner un cubierto de mas, para acoacos.
cualquier peregrino o visitante inesperado que ngera
a los hogares poloneses, a quien se le recibe Com%g
fuera parte de la familia y para quien ya estab, 0
parado un lugar en tan especial ocasion. i
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